
Panoramica del processo 4333 29-apr-2020
Neubeschaffung

Importo 
contrattuale Richiedente Numero del 

contratto Tipo Paese WLF
30.000,00 Erriques Francesco DL BBT IT WF 3

status 
testo

zugestimmt / approvato Gradnitzer Martin / 2020-May-06 12:04

Oggetto dell'approvvigionamento
Previsione di spesa per i tre anni a venire, per interventi di officina meccanica non coperti dal contratto di 
noleggio auto.

Non prevista nel Piano degli Approvvigionamenti
Motivazione
Previsione di spesa per i tre anni a venire, per interventi di officina meccanica non coperti dal contratto di 
noleggio auto.

Documenti
 determinaXX_20200429_AutoMeccanica_W06_.docx 
 Ciceri_meccanica_offerta_.pdf 

Status Capo area
zugestimmt / approvato Francesconi Sandro / 2020-Apr-29 17:58

Commento Capo area

Conferma dellincarico
 20200429 Manutenzione auto cantiere.docx 

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2020-May-01 16:34

Commento Controlling

Allegato Controlling

Status Approvvigionamenti
zugestimmt / approvato Mazzucato Arturo Piero / 2020-May-04 09:21

Commento Approvvigionamenti

Allegato approvvigionamento
 20200429 Manutenzione auto cantiere-1.docx 

Status Controllo accompagnatorio 
tecnico legale 1

Commento Controllo accompagnatorio 
tecnico legale 1

Allegato Controllo accompagnatorio 
tecnico legale 1

Status Controllo accompagnatorio 
tecnico legale 2

Commento Controllo accompagnatorio 
tecnico legale 2

Allegato Controllo accompagnatorio 
tecnico legale 2
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Status Amministratori 1
zugestimmt / approvato Cardola Gilberto / 2020-May-04 16:08

Commento Amministratori 1

Allegato Amministratori 1

Status Amministratori 2
zugestimmt / approvato Gradnitzer Martin / 2020-May-06 12:04

Commento Amministratori 2

Allegato Amministratori 2

Commento archiviazione

Documento archiviazione

Responsabile Procedimento fase di 
aggiudicazione

Mazzucato Arturo Piero

Gestore del contratto Erriques Francesco

Responsabile Procedimento in fase di 
esecuzione

Direttore dei Lavori

Stampa
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 4333  Determina a contrarre n. 4333  

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Allgemeine Dienste Servizi generali 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Wartung Baustellenfahrzeuge. Manutenzione autovetture di cantiere. 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Rahmenvereinbarung für die außerordentliche Wartung 
der Fahrzeuge, die für die Ortsbrustbesichtigungen 
verwendet werden, betreffend die Aufträge der ÖBA der 
Baulose 2-3 und Eisack. 

Accordo Quadro per manutenzioni straordinarie alle 
autovetture destinate al servizio di ispezioni al fronte, per 
gli incarichi di Direzione Lavori dei lotti Mules 2-3 ed 
Isarco. 

4. Begründung des Auftrages 4. Giustificazione dell'affidamento 

Aufgrund der Art der Nutzung der Fahrzeuge auf der 
Baustelle sind Wartungen erforderlich, die häufig nicht 
durch den Automietvertrag gedeckt sind. Um die Arbeit 
der Kollegen, die die Ortsbrustbesichtigungen 
durchführen, zu gewährleisten, wird beabsichtigt, eine 
Rahmenvereinbarung für außerordentliche Wartung 
abzuschließen. 

Il tipo di utilizzo delle autovetture che si fa in cantiere,  
richiede manutenzioni spesso non coperte dal contratto di 
autonoleggio. Al fine di preservare l'operatività dei 
Colleghi addetti alle ispezioni al fronte, si intende 
stipulare un accordo quadro per manutenzioni 
straordinarie. 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium  

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

In Anbetracht des Auftragswertes wird eine 
Direktvergabe der gegenständlichen Leistungen gem. 
Art. 36, Abs. 2, lit. a) des G.v.D. 50/2016 
vorgeschlagen.  

Tenuto conto dell’importo dell'affidamento (stima di 
prestazioni necessarie nei prossimi tre anni) si propone di 
aggiudicare il contratto per lo svolgimento delle 
prestazioni in oggetto attraverso affidamento diretto ai 
sensi dell’art. 36, comma 2 lettera a) del D. Lgs. 50/2016.  

Es wird demnach vorgeschlagen, den Auftrag an 
folgendes Unternehmen zu vergeben: 

autofficina Ciceri 

Maibad 1, 39049 Pfitsch BZ 

Telefon: 0472.76.56.70 

Cicerikfz@hotmail.it 

 

Si propone dunque l'affidamento alla ditta: 

 

autofficina Ciceri 

Via Bagni di Maggio, 1, 39049 Val di Vizze BZ 

Telefono: 0472.76.56.70 

Cicerikfz@hotmail.it 

 

mailto:Cicerikfz@hotmail.it
mailto:Cicerikfz@hotmail.it
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6. Ort der Leistungsdurchführung 1. Luogo di esecuzione della prestazione 

Val di Vizze Val di Vizze 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 2. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

Von Mai 2020 bis Mai 2023. Da Maggio 2020 a Maggio 2023. 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 3. Importo presunto dell’incarico (netto) 

30.000 € 30.000 € 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 4. Mezzi di garanzia proposti 

In Anbetracht des Charakters des gegenständlichen 
Auftrages sind keine Kaution oder andere 
Sicherstellungsmittel von Seiten des Auftragnehmers 
erforderlich. 

In considerazione del carattere del presente incarico, 
BBT SE non ritiene necessaria la prestazione di cauzione 
o altri mezzi di garanzia da parte dell’affidatario. 

10. Finanzmittel 5. Risorse finanziarie 

Die erforderlichen Finanzmittel sind im Finanzplan 2020 
und weitere unter der Kostenart 2IK0FU000, d.h. 
„Allgemeinkosten Fuhrpark“, enthalten. 

Le risorse finanziarie saranno reperite nell’ambito del 
Piano Finanziario 2020 e successivi, per il codice di 
progetto  2IK0FU000  i.e. "Generico Parco Autovetture". 

11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 
Vertragsabwicklung 

6. Collaboratori proposti per la gestione del 
Contratto 

Francesco Erriques Francesco Erriques 

12. Vorgeschlagener Mitarbeiter für die Funktion 
des Verfahrensverantwortlichen für die 
Ausführungsphase 

7. Collaboratore proposto per la  funzione di 
Responsabile del procedimento per la fase 
esecutiva. 

Sandro Francesconi Sandro Francesconi 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Arturo Piero Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 
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